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Wiurttembergilcher Altertumsverein in Stuttgart,

Aus dem Wortfchatz der Ellwanger Mundart.
Von Dr. Albert Vogelmann in Ellwangen.

In dem von mir bearbeiteten Ablchnitt der Belchreibung des OA. Ellwangen,
welcher von der Mundart handelt, mufiten die Proben aus dem Wortlchatz [(ehr
befchrinkt werden, weil die vorangelchickte Skizze der Lautlehre den grioferen
Teil des Raumes weggenommen hatte, und [prachgelchichtliche Nachweilungen, [owie
Vergleichungen mit anderen Mundarten, waren (chon durch den Zweck des Buches
ausgelchloflen. Zur Erweiterung jener Partie erfcheint nun hier ein Teil des von
mir gefammelten Vorrates. Obwohl das Ellwangilche eine Spielart des Oftlchwii-
bifchen und fomit des [chwiibilchen Dialektes iiberhaupt ift, o wird der Wertbeltand
doch in manchen Féllen mehr Verwandt(chaft mit Bayern im Often oder mit Franken
im Norden aufweilen als mit dem iibrigen Schwaben.

Die Anordnung der Worter ift im allgemeinen alphabetifch. Doch wurden
B und P zufammengefltellt, ebenfo D und T, F und V. Ferner (ind die mit den
untrennbaren Vorfilben be, ge, ver, un beginnenden Ausdriicke beim betreffenden
Stammworte zu [uchen, und ausnahmsweile it Verwandtes unter einem Worte ver-
einigt, aber durch Verweilungen nachgeholfen. — Die duarch ein Sternchen aus-
gezeichneten Worter habe ich in keinem neuhochdeutfchen Warterbuch und in keinem
Idiotikon gefunden.

Hinfichtlich der Schreibung fei hemerkt: e bedeutet ftets gelchloflenes, dem
i zuneigendes e; das offene, dem a zufltrebende, e wurde durch @ bezeichnet, weil
es fich von diefem in der Mundart nicht unterfcheidet, iibrigens nicht [o breit ge-
fprochen wird wie im [dchfifchen oder im Schweizer-Dialekt. Der [ogenannte Urlaut,
der durch duflerfte Ablchwichung von Vokalen oder ganzer Endflilben entfteht, ift
durch o ausgedriickt. c¢h, fch und ng find einfache Laute wie in der Schreibung
des Neuhochdeut(chen. Kleines n hinter einem Vokal bezeichnet diefen als nafal
und ift nicht horbar. Die Endung ig ilt mit Anlehnung an die (onflige Schreibweile
cg gelchrieben, obgleich (ie mehr wie mittelhochdeutlches ec¢ klingt.

Abkiirzungen: ahd., althochdeutfch. Birl., Birlinger Schwiibilch-Augsburgilches
Worterbueh, 1864, Birl. wb., Birlinger Worterbiichlein zum Volksthiimlichen aus Schwaben, 1862.
BM., Benecke-Miiller- Zarncke Mittelhochdeutfches Worterbueh, 1854 - 66. Buck, deffen Flur-
namenbuch, Ellw., Ellwangen, ellw., ellwangifch. romm.; Deutfche Mundarten, Monatsichrift
von Frommann. Gff, Graff Althochdeutfcher Sprachfchatz, 1834--46, Gr., Grimm Deutlche
Grammatik (1. Teil in 2. Aufl.). Hof,, Hofer Ltymolog. Worterbueh der in Ober-Deutlchland, vor-
ziiglich aber in Ofterreich iiblichen Mundart, 1815. mhd., mittelhochdeutfch, Sand., Sanders
Worterbuch der deutlchen Sprache, 1860—65. Schade, deflfen altdeutlfches Worterbuch, 1866.
Schm., Schmeller Bayerifches Waorterbuch, 2. Auflage, 1872—77. Schwmd, J. Chr. v. Schmid
Schwiibilches Worterbuch, 1831. (In diefem Buche [ind fiir den 34. Bogen die Seitenzahlen
[b183—528] des 33. wiederholt; daher wurden jene durch Beifiigung eines b unterfchieden.) Stald.,
Stalder Verfuch eines [chweizerifchen Idiotikon, 1806—12. Tobl., Tobler Appenzeller Sprach-
[chatz, 1837. Vilm., Vilmar Idiotikon von Kurheffen, 1868. WB., Grimm Worterbuch der
deutfchen Sprache. (Davon konnte ich rechtzeitig nur Bd 1—3, das Ubrige, was erflchienen ift,
er(t nach Vollendung des Manufkriptes vergleichen.) Weig., Weigand Deutfches Worterbuch,
1857—T71. Weinh. Weinhold, Beitriige zu einem [chlefifchen Worterbuch, 1855.

abbofien (z. B, in Lippach), abaoe o, vordrelchen, d. h. unaufgeléfte Garben vorliufig
iiberdrefchen, damit die reifften Korner ausfallen. Schweiz. boBen (Stald. 1, 203), 6fterr. pof[len,
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iberpolfen (Hof. 1,100). Bayr. [chaubboB8en (Schm. II 353); b6Ben aber und abboBen =
Obft u. dergl. vom Baume [chlagen (Schm. 1, 294), mhd. hozen, ahd. pozan [chlagen, drefchen.
Vgl. WB. boBen. Indeffen ift in hiefiger Gegend und wohl bis nach Mergentheim im Franken-
land hinunter abflegeln das gewohnliche Wort fiir vordrefchen. In Oberhellen kornen, in
der Graffchaft Ziegenhain pufcheln; anderwérts kniippeln, knoppeln, Vilm. 220. 307.

auffchlaffen, auftauen (z. B. Hohenberg), auch Fronsb. Kriegsb. 3, 143 a aufgelchlaft
(WB.); im benachbarten Franken (Crailsheim, Kiinzelsau) ’s glchlafft; vgl. fchlaffes (laues,
weiclies) Wetter. Kriinitz (Sanders: fchlaff). Mhd. flafen, flaffen; BM. II 2, 364a ,von des
wintirs [laffen = durch den weichen Winter. N. Jerofchin 88 b“; ahd. [lafén, [laffén; Gff. 6, 80
arflaffén erfchlaffen, refolvi.

es dugltert, aéglchtort, Herdtfeld: dxtort, es wetterleuchtef; in Mogglingen (Birl. 35):
auglchtot, aéglehtolot, und Sublt. aéglchtr, Blitz, befonders Wetterleuchten. Vgl. Schmd 31. Wohl
von Augult, dlternhd. Auglt, mhd. ougefte, ougelt, ouglt, weil die Gewitter in diefem Monat
befonders hiufig (ind; oder [ollte es mit griech. avyy;, Licht, Glanz, Strahl zufammenhangen?
Das Wort fcheint in der Schweiz, Bayern und Ofterreich nicht im Brauch zu fein.

* Ausding m., was [ich einer ausbedingt, vorbehilt, wenn er fein Anwelen verkauft oder
einem [feiner Kinder iibergiebt, z. B. Wohnung im Haufe, Lieferung beftimmter Lebensmittel
w. L. w. Daher: Ausdinger m., wer im Ausding lebt. Auch im Frinkifchen (Mergentheim)
beides iiblich.

Ausfchull m,, auch Landausfchuf, hief die fiir(tlich ellwangifche Landwehr oder Miliz.
Daher Ausfchiiffer m., Landwehrmann. Vgl. Schm. 2, 476.

*#auswohnig, auswirts wohnend, ellw. Spital-Urk. v. J. 1486 ,keinem auswohnigen
oder fremden“. WB., hat auswohnen, nicht aber das Adj.

Bau m. (Flurname) bezeichnet das ziemlich ebene Baufeld des Schlofgutes Ellw., auf
dem Plateau 6[tlich vom Schlofgebiude an der Dinkelsbiihler(trale, groftenteils an deren Siid-
feite. Ur[priinglich war gewif der ganze SchloSberg, wie noch bis ins 17. Jahrhundert herein
der in nordlicher Nachbarfchaft gelegene Schoneberg, mit Wald bedeckt. Schon der Name
»Ban“ zeigt, daf diefer Teil des Schlofgutes zuer(t urbar gemacht wurde, da mhd. ba, bou und
ahd. pu, bt nicht nur Beftellung des Feldes, fondern auch das befltellte Feld bedeutet. Aber
auch die Lage und Beflchaffenheit diefes Plateaus samt anderen Umftinden [prechen dafiir, daB
dem [o fei. Wie ehemals (o wird auch heute noch unter ,Bau“ der Inbegriff der Griinde ver-
ftanden, welche bebaut und bewirtlchaftet werden (Schm. 1, 185); auf dem hiefigen Schlofgut
bezeichnet aber das Wort als Flurname nur einen Teil, eine Gewand. (Die Artikel iiber das
hiefige SchloBgut beruhen zum Teil auf gef. Mitteilungen des H. Okonomierat Dr. Walcher.)

Bemmen, [. Mahden.

Bitfche, bitlch f., mit Handhabe und gewdhnlich mit einem Deckel verfehenes Dauben-
gefil (alfo aus Holz) in Form eines abgeltutzten Kegels, von einer fritheren wiirttemb. halben
MaB bis zu 5 und 6 MaB, innen ausgepicht, hiufig dadurch zierlich, daf Dauben von hellem
(Tannen-) Holz mit [folchen von dunklerem (Zwetfchgenholz) abwechfeln, fiir Bier auch grofe
aus Kupfer. Je nach der Beftimmung Waller-, Bier-, Milchbitfche, jetzt fo ziemlich verdringt
durch Fiifchen, Kriige, Glifer und blecherne Milehbitfchen. Sand. erklirt Piit[che durch Teller,
wohl nur nach Vermutung, weil S. Clara Ef. A. 1, 191 (chreibt: ,Bauern, bei denen Nichts anders
zu finden als erdene Schiilleln, holzerne Piitfchen, gliferne Anglter. Bei Schm. 1, 312 ift ,die
Butfchen, Biitfchen (Bidfchn) ein kleines Trinkgelchirr¥, im iibrigen wie oben befchrieben ;
bei Birl. 95 Pitfche f., einmaBiges Trinkgelchirr mit Handhabe und Deckel; bei Hof. 2, 232
ift Piitlche ein kleines Salzgefil, dagegen 232 die Pitfche, ein aus Kupfer, Zinn, Blech ge-
machtes Gefil fiir Walfler, Wein, Ol So hat man in den Gafthiiufern eine P., um den Trunk
aus dem Keller zu holen“ ete. Dies letatere war frither auch in Ellw. der Fall. Im Frin-
kifchen (bei Mergentheim) find noch groRe ,Bitfchen® bis zu 20 Liter beim Weinablaflen im Ge-
brauch. In Lippach, diesfeit. OA.s, heit diefes Gefif nur dann bitfch, wenn die Dauben
gebogen [ind, fo daf die Form eines Fiifchens entfteht, bei geradlinigen Dauben aber raz f. (L.
Ritlch). Hof. erinnert an mittellat. pitio, engl. pitcher Krug, griech. mi®og, windifch pizhau,
pizhal, Faf, flav. piti, polnifch pic (pizi); Schm. 1, 312 und WB. an bohm. betlfchka und
rull. botlfchka, Kufe, Faff, ,wahrfcheinlich nach dem deutfchen Bottich.*

bliitteln (Schmd 71), mit Hilfe eines Baumblattes im Munde Melodien blafen. Daf dieles
Kun(tltiick, fiir welches es unter der liindlichen Bevdlkerung manchen Virtuofen giebt, fchon im
Mittelalter hiiufig ausgeiibt wurde, ift erfichtlich aus BM. I 202 b (mhd. blaten), fcheint aber
auflerhalb Schwabens und des wiirttemb. Franken (Mergentheim) nicht bekannt zu [ein; wenigltens
[chweigt Schm. davon, und bei Stald. 1, 183 ift bliitteln = in kleine Abfchnitte hauen oder
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fehneiden, z B. Erdiipfel, bei Hof. 1, 89 bliatteln vom Fleifeh, Fifchen u. f. w., wenn [ie zu
faulen anfangen, z. B. das Fleifch blattelt (chon.

Braunhardt, [. Hard.

Brod, braad n., ilt auch die Stirkung, dic man zwilchen Mittag- und Abendellen, und
ebenfo zwilchen Friihftiick und Mittageflen zu (ich nimmt, welche beide in der Stadt das Velper
(eig. Vefperbrod) heifien. (Die Vefper ift ein Nachmittagsgottesdien(t) ,Jetzt geht man zum
Brod.“ So auch auf dem Aalbuch und wohl noch weitum. Je nach den Mitteln und der Jahres-
zeit werden auch Milch oder Rettige oder Moft u. [. w. gereicht. Uber Imbi, immez, imefl [.
Schmd 299, Weinh. 38. Birl. wb. 47, Bei Weilder(tadt hort man am Vormittag: neuneren
(zu 9 Uhr effen), bei Mergentheim am Nachmittag: viere machen, neben velpern. Im Traun-
viertel (Oberofterr.) hat man dafiir das [lavifche Wort Jaufe, Jauflen, ebenfo im Salzburgilchen,
hier aber auch Untern, ,welches jedoch mehr fiir pobelhaft gilt“; wefltlich vom Traunviertel,
sjenfeits des Traunflulles (pricht man insgemein nur: es it halber Abend, geht zum Brod!®
Hof. 2, 87; vgl. 2,204. (Vgl z’halwer abed, um die Mitte des Nachmittags, Kiinzelsau.) In Galtein
heilt es das Zwilchen (-effen), in Bayern Zum Unteren oder ge Unter oder z' Undern ellen
oder blof z’ untern als Verbum, Schm. 1, 116b. In Oberfchwaben das Under, Schmd 525 a,
bei Ravensburg Zundingeflen. Wiihrend nun im nordoftlichen Schwaben ,Brod“ allgemein ilt,
fcheint im Frinkifchen wieder Zundern, Zunderneflo weit verbreitet zu [ein, z. B. an der unteren
Jaglt, fechon von Mulfingen an (im letzteren Ort ift iibrigens Zunder auch — Unterbett, Befchr.
des OA. Kiinzelsau 138). Wie fagt man in Niederfchwaben? Mhd. undern f., ahd. untorn, untarn
m. Mittag; Nachwittag (in diefer Bedeutung noch in Oberheffen Unnern n. Vilm. 423); Velper-
brod, BM. III 189 (wo auch Salzburg fiir untarn aus H. Hoffmanns Fundgruben angetiihrt ift),
Gff 1, 385. Vgl Gr. 2, 837 goth undatrni — wmats (prandinm). Wenn wir hier weiter als (onlt
iiber unfer Gebiet hinausgelchweift find, (o wird dies dadurch gerechtfertigt erfcheinen, daB es
fiir den Kulturhiftoriker von einigem Interefle [ein diirfte, aus vorftehender kurzer Znfammen-
ftellung zn entnehmen, wie ein Wort auf eine anfehnliche Strecke verlfchwinden und dann wieder
auftauchen kann. (Vgl. Doppen.) Sollte dies etwa mit Wanderungen zulammenhangen?

Buelten, buafchto m., die erfte Milch der Kuh nach dem Kalben, Schmd 332 Kuh-
priclter; Kuhpeter (Oberpfalz) [vgl. WB. 5, 2552], Priift, Beelt, Bilt (niederfichfilch),
bieltings (engl.). Buck (briefl.): das bilcht in Ertingen, OA. Riedlingen. — ,Mhd. bieft, ahd. pilt,
bielt, biolt, piolt, angell. béolt, fcheint, dhnlich wie ahd. paccho aus praccho (der Backe, Backen
des Gelichts), mittels Ausfalles eines r nach dem Anlaute aus einer dlteren Iform priolt und
fo mit altfich(. brultian, [proffen, zulfammengehorig. Was io neben altd. u betrifft, (o zeigt [ich
dies felb(t in einem und demflelben Worte wie ahd. pruft Bruft, welches altsichf. brioft, bréoft,
angell. bréoft lautet.” Weig. 1, 151. Auch Buck bringt e¢s mit mhd. briuftern, anfchwellen, und
zugleich mit dem verwandten briuzen, anfchwellen, fpriefien, (proflfen, in Verbindung. Hieraus
erkliren [ich nun 1. alle die Formen mit r, die fiir Bielt vorkommen, auBier den hereits angefiihrten
auch: Briem/[ch, Briefch, Brielter, Kith-Briifter (Sand. Bielt), und 2. die Form mit u:
buofchta, wobei jedoch ein Ineinanderfliefen der beiden alten Formen mit ie (io) und mit u vor-
auszufetzen ift, weil altes kurzes u im Schwiib. rein bleibt (fo in Brult felbft) und nur aus uo
das [chwiib. uo zu entftehen pflegt.

* Pulfator (lat. pulfator, Schliger) hief der Schuldiener der Jeluiteu, der auch die
Strafen, namentlich die leiblichen (Tatzen, Schlige auf die flache Hand), an den Schiilern zu voll-
ziehen hatte, was die Jeluiten nie eigenhiindig beforgten.

Burzfeld. Flurname eines Grundltiickes auf der Neunheimer Markung, das an die
Oftfeite des ,Baues* (f. d.) grenzt. Da die hichlte Stelle davon iiber ihre Umgebung fiinf und
mehr Meter emporragt, fo ift kein Zweifel, daf der erfte Teil des Namens zu borzen = hervor-
(tehen gehort. Nicht nur in der Schweiz (Stald. I, 205) findet fich dicfes Wort, fondern auch in
Schwaben (Schmd 87), in Bayern (Schm. 1, 284 fg.), im benachbarten Franken, z. B. im Oberamt
Crailsheim (OA.Befchr. 122) borzo das Hinterteil emporheben, und berzol fchwanzlofes Huhn,
aber auch Erhéhung in Wald und Wiefe, und ellw. ift birzole n. eine kleine, durch zulammen-
geflochtenes Haar bewirkte Erhohung am Kopf (jetzt abgekommen infolge der Veriinderung der
weiblichen Kopfbedeckung). In Ofterreich (Hof. 1, 205) ift barzen den gedriicktén Korper
auszudehnen [uchen; bei H. Sachs piirtzen hervorftehen, eig. hervor(tehen machen, hervor-
dringen. Vgl ahd. parzan (Gff 3, 191) turgere, voll fein. Somit ift Burzfeld das empor-
ragende IFeld.

* Der Chorregent, regens chori, hat den Gefang und die Mufik eines Kirchenchores
zu leiten. Der friither (und jetzt noch in Bayern) [ehr verbreitete Titel mit [einem monarchifchen
Klang hat sich innerhalb Wiirttembergs Grenzen meines Willens nur in Bhingen a. D. und hier
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bis in die Gegenwart erhalten, wiihrend er fonft durch den mehr demokratifch angehauchten
Chordirektor (oder als Auszeichnung Muflikdirektor) erfetzt ift. Insbefondere hat der
Chorregent an der hiefigen Stiftskirche vier (friither fechs) Chorknaben oder Chorfchiilern
Unterricht im Gelang und bisher auch im Spiel von Streichinftrumenten zu erteilen.

# Chorvikarius (im ellw. Volksmuud Sing. u. Plur. Chorvikare), Vikar eines Chorherrn
oder Kanonikers an einer Stiftskirche,

Teich, doich n. (nicht m.), (gewohnlich kleines) Thal, durch deflen tieflte Rinne meilt
ein Bach flieft, aber nicht = der Teich oder Weiher. (Ebenfo frinkifch, z. B. bei Mergentheim.)
Wahr(cheinlich von mhd. dihen, diuhen, tiuhen, ahd. dihan tauchen, driicken, niederdriicken.
Schm. 1, 582 ,Der, (das?) Teuch, die Teuchlen*. Daher Fifchteich n., in der Niihe (6ftlich) der
Stadt E. ein folches Thal mit fiinf Fifchweihern. Vgl. Kleffelteich.

Unthiitlein, ordiddele n. (Hauptton auf der erften Silbe) kleinlter Fehler, Mangel,
Makel. Schmd. 117. Schm. 1, 630. Deminutiv von Unthat, welches Wort felb(t hier o wenig
als in Heflen (Vilw. 425) im Gebrauch ift. Es erfcheint befonders in der Redensart ,es it kein
Untiitele daran“, d. h. ,nicht der allergering(te Flecken oder I'ehler“. Das Wort ift in diefer
Bedeutung [chon alt, BM. III 148 untaetelin, kleine Unthat, Makel, 147 ungetat f., Unthat; Mig-
geltalt, HiGlichkeit. Gft 5, 330 untdt, macula, delictum. Vgl. Birl. 27 und unten unfelig.

# dichtlos, dichtlaos, bewuBtlos, eigentlich auBer Stande zu denken. Schmd 126
hat diefes Adj. nicht, wohl aber: ,Diicht m. Belinnung, tiefes Nachdenken iiber einen Gegen-
[tand, woriiber alles iibrige vergeflen wird: ‘er ilt im Diicht, er hat es im D. gethan, der D. ift
ihm ausgegangen’“. Allgemein ift die Anficht, dal dichten, mhd. tihten, ahd. tihton aus lat. dictare
ent{tanden [ei. Allein Sanders’ Vermutung, dafl dichten zum felben Stamme gehore wie denken,
diirfte doch nicht grundlos fein. Vielleicht wurden auch beide Stimme vermengt. Dafiir [prechen
nicht nur obige mundartlichen Worter, fondern auch der f[chon alte Gebrauch von dichten im
Sinne von denken. Sand.: ,Alles Dichten und Trachten ihres Herzens. 1. Mofl. 6, 5; 8, 21. Er
dichtet (ift in Sinunen vertieft) oder hat zu [chaffen., 1. Kan. 18, 27¢ u. [. w. Vgl. auch Schm. 1, 486:
gedicht, gediicht. Ady. dicht, drang (v. deihen? BM. I 329. WB. 1, 1055).

tobifeh, débilch, déwilch, betiubt, verwirrt. Die Stimme von tobhen, mhd. toben,
ahd. topén, topon und von taub, mhd, toup, ahd. toub, goth. daubs ftehen f[ich lautlich und
begrifflich fehr nahe und flofen leicht ineinander. Toben ift nicht bei Verftande fein, mhd.
toup, wie ahd. toub, aufler furdus, auch [tumpflinnig, empfindungslos, und mhd. [elbft unfinnig,
wiitend, BM. III 60. Gff 5, 351. Wie hier die Bedeutung von taub gefteigert worden ift, fo
konnte die von tobilch (tobend) zu betidubt gemildert werden. Wie nahe fich die Begriffe von
mangelhaftem Gehor und mangelhafter Geiltesthiitigkeit [tehen, ift auch daraus erfichtlich, dag
bayer. thérifch (mhd. toerifch, toerfch, thoricht, nirrifch) = taub und unfinnig ift (Schm. 1, 619;
vgl. Hof, 3, 329 thorifch, taub), und taub vom Vieh: matt, ftill, niedergelchlagen, von
Menfchen: dumm bezeichnet (Schm. 1, 579); bayer. tobig ift iibrigens, wie mhd. tobec = ralend.
Vgl. nach Tobl. 131b taub und 147 torfch. Weinh. 98b tob.

Doppe, doppo m., dicke Milch, aus der [ich die Molken ausgelchieden haben (davon
Doppennudel). Schmd 130 ,Toppen, pl.“ Bayer. u. élterr. der Topfen Schm. 1, 615;
Hof, 3, 231. Schweiz. der Doppel Stald. 1, 290. Vgl. WB, Doppe. Mhd. topfe m. Aber dafiir
im Rief und weltlich darangrenzenden Ortfchaften der Schotten, schotto, wovon Schottenkiis,
was auch bayer. Schm. 2, 486. Schweiz. die Schotte Stald. 2, 349, Tobl. 398. Auch ofterr.
Hof. 8, 231 ,In unferm Gebirge [pricht man (tatt Topfen der Schotten. (Alfo auch dort wechfeln
die Bezeichnungen in nahe zufammenliegenden Gegenden, vgl, Brod.) Mhd. fchotte, ahd. fcotto m.

Dreifiiglte, dreiffleglcht m., der Frauendreifiglt von Marii Himmelfahrt (15. Aug.)
bis 13. September, wurde frither durch verschiedene Andachten gefeiert, [o [eit der Mitte des
17. Jahrhunderts in der Wallfahrtskapelle (fpiiter Kirche) auf dem ,Schionen Berg* (vgl. Salve).
Anderwiirts foll er bis zum 15. September oder bis Marii Geburt (8. Sept.) gewiihrt haben, [. WB.;
Schm. 1, 562; Birl. 123, Sand. 3, 1765 b.

undriitz, 6ndriz, an etwas hin = einer Sache iiberdriiflig. BM. I 398 urdruz m.
und urdriitze f. UberdruB, Unluft; urdriitze Adj., was Uberdruf bereitet, liftig, peinlich; Schade
675 fiihrt aber als erfte Bedeutung an: Uberdruf oder Unluft woran empfindend. Gff 5, 249
urdruzi f. Verdruff, moleftia, taedium; 250 urdruzig, moleltus; vgl. 247 ardriuzan, verdrielen ;
248 unardrozan, unverdroflen, Vergl. Gr. I 418, 1I 20 nr. 222, Schmd 527: ,Urdruf, Urdruz m,
1) groBer Verdruff (Aalen); 2) wenn man f[ich an einer Speife iibergeflen hat, fo daB f[ie einen
fir die Zukunft anekelt (Weinsberg).* Belchr, d. OA. Kiinzelsau 138: ,urdruz effen zum Uber-
druf.* Schm. 1, 572 ,urdriiz (Eichftedt), urdruz, urdrutzig, iiberdriillig, verdrieslich“.
Das ellw. undriitz entltand aus urdriitz, weil das ur nicht mehr verftindlich war; un aber
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erhielt die Bedeutung einer Verftirkung, wie in unwirfch (ein Wort, das hier auch gebriuch-
lich ift); [. Weig. 2, 956 unwirfch; Schm. 2, 993 n. 1, 97, wo Unhohe, [Unmalle V.]; ungroB,
unlang, unreich, untief als Beilpiele der Verftirkung und Unverdruf (ft. VerdruB), Unkoften
(ft. Koften), Unthier (Tier) fiir ein tautologifches un aufgefithrt find. Auch Schmd 524 und
Stald. 1, 76 fg. bieten Belege dafiir, Vgl. Vilm. 425 unwirfch, und Gr. 2, 1018 Nachtrag zu 779, 6.

Eblenz, éblenz, iiblenz, auch iibolenz und dwolenz f. (Pfahlheim ébenz, Crailsheim
dnbenz), Band zur Befeltigung des Doppeljoches an der Deichflel, aus Weiden oder aus Leder
verfertigt. Der Spannagel, der durch die Deichfel gelteckt wird, befindet fich mit [einem
obern Teil hinter dem Joch, mit dem untern vor der Eblenz. Nach allgemeiner Abfchaffung des
Doppeljoches wird diefes Wort wahrfcheinlich bald in Vergefllenheit geraten. Das Wort fand
ich nur bei Sand., ohne Angabe einer Autoritit, als ,Abelénze f., Ring, das Joch an die Deichfel
zn hiiugen ([. Ans)“. Allein goth. ans (anz), Balken oder Stange, ilt hier vermdge der Bedeutung
ausgelchloffen, weil Eblenz ein Band bezeichnet, und iiberdies wiire ,Abel* [chwerlich zu erkliren.
Auch an Liinfe (Lon) it nicht zu denken. 1ft das Wort nicht aus der Fremde (etwa aus dem Slavi-
fchen, wie wahr(cheinlich Kummet und Peitfche, die ja auch zum Fuhrwelen gehoren, WB. 5, 2611)
entlehnt, fondern deutfch, fo diirfte der zweite Teil des Wortes urlpriinglich lint fein, Mhd. linte,
linde, ahd. lintd, linda ift nicht nur der Lindenbaum, fondern, da diefer eine Hauptbaftpflanze ift,
auch gleich Baft (Gr. 3, 448. In der Wetterau, wo man den Ausdruck Baflt nicht kennt, fagt
man dafiir noch das Lind, Weig. 2, 51; vgl. Sand. Linde, Anm.) und ferner gleich Binde
(Gr. 2, 50b), altnord. lindi, Binde, Giirtel (ebendaf. 3, 448). Buck 164 Lind, niederd., mhd. lint
Flechtwerk. Das s, welches ja [chon friihe zu Ableitungen diente (Gr. 2, 263 fgg.), konnte
um [o leichter antreten, je mehr die Herkunft des Wortes fich verdunkelte. Dafl aber das z erft
[péter aus t und s [ich bildete, geht aus der mundartlichen Ausfprache von lenz hervor, welches
wie das Neutrum des Adjekt. lind: linds, lenz klingt. Wiire das z urfpriinglich, (o wiire das n
vor z in der Nafalitiit aufgegangen, wie z. B. in ganz, givz. Lenz, der Friihling, kann hiefiir
nicht verglichen werden, weil das Wort nicht volksiiblich ift. — Den erften Teil des Wortes
ziehe ich zu mwhd. haben, das auch = feflthalten it (BM. I 598a) und mhd. nicht felten mit heben
verwechfelt wird (ebend. 595 a, vgl. WB. 4% 722). Anlautendes h fillt im Schwiib. zuweilen ab.
Birl. 210 fgg. Dieler giebt zwar 212 fiir den Anlaut keinen Beleg und im wh. 38 nur 'rousz,
ra*e” u. [. w. = heraus, herein, hinein, welche hier kaum in Betracht kommen konnen, wie auch
(WB. 4%, 1 u. 999 fg.) erab, erauf, eraus, erumb u. . w. Aber in ,Die alemanifche Sprache“ I
117 fiihrt Birlinger, freilich nur als vereinzelten Fall, imbere fiir Himbeere (Buhlbach) anf, und
Schmd 2 bietet folgende Beifpiele: ab f., fahrende Habe; [o antwerk, ard, ohren [t. Handwerk
(bei diefem Wort konnte iibrigens die alte Verwechslung von hantwére u. antwere nachgewirkt
haben, BM. III 588a, 2 u. 598a, 2. WB. 1, 507 u. 4% 423), Hard, horen. Man vgl. noch das
nhd. Uhr von hora. — Sind diefe Vorderfitze richtig, fo i(t IEblenz = heblint, Hebe- oder Halt-
band, und ftimmt der Bedeutung und zum Teil auch dem Zwecke nach mit Hebkragen ([. d.).

Einleger m. Packer, Ladknecht. Da an Ellwangen feit bald 20 Jahren auch eine
Eifenbahn voriiberfiihrt und hiemit die Veranlaflung, gewdhnliche Laltwagen zu beladen, feltener
geworden ift, fo find die ehemaligen Einleger bereits ver(chwunden und ihr Name verfchollen.
Grimm wei fich im WB. das Wort, das [ich z. B. bei Fifchart Grofm, 78 in der Verbindung
findet : guffenfpitzer (Nadelmacher), einleger, bronnenfeger, nicht zu deuten. Unfere Ladknechte
oder Packer paflen iibrigens gut in folche Gelelllchaft.

Engelamt, in Ellw. = gefungene Melle jeden Donnerftag um 8 Uhr in der Stiftskirche.
Bei Schm. 1, 107 zu anderer Zeit; nur eine Stelle bezeichnet moglicherweife das ganz Gleiche:
»Milla perpetua angelica feu Briickenmef nuncupata — in Amberg geftiftet ac, 1461.“

#* Der Fifcherweg fiihrte frither von Ellwangen nach Gmiind, iiber Schrezheim, Efpach-
weiler (friiher Olhiiuslein), Neuler, von hier an faft durchweg nur fiir Fulginger moglich, durch
einen Eichwald auf der Hohe zwifchen Ebnat und Bronnen, nach Abtsgmiind, Heuchlingen, am
Miihderhof voriiber; endlich Schonhardt und Iggingen rechts lalfend, miindete er zwifchen Unter-
bobingen und Huffenhofen in die Landftrafe ein. — Der Fiirftproplt von Ellwangen befal in der
erften Hiilfte des 18. Jahrhunderts 84 Ilifchweiher und Iilchgruben, welche befetzt waren (OA.-
Beflchrbg. 474, Anm. 1). Um Dinkelsbiihl, das nur etwa 20 Kilometer von hier entfernt ift, waren
[ie noch zahlreicher, fo dafl Sebaftian Miinfter fchreibt, diefe Stadt habe foviel Weiher in ihrem
Gebiet, als Tage im Jahr find (OA.-Befchrbg. 210). So konnten denn, trotz des damals nicht
geringen Bedarfs der hiefigen Gegend, nach dem einft klofterreichen Gmiind Fifche geliefert
werden, welche auf dem genannten Wege dorthin getragen wurden,

unfriech, 6nfrioch, Adj., ungezogen, roh, grob. Dem frioch follte ein altes frioch
ent(prechen; ein folches ilt aber nicht nachzuweifen. Ls wird zu mhd. und alth, vri, vriger
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(Gr. Gr. 1, 728), frei (mhd. vrien, vrigen frei machen) gehoren. Dann kime unfriech dem lat.
illiberalis und dem griech. aveieideoos nahe. Oder un wire Verltirkung (vgl. undriitz), da vri
fich dem frech (mhd. vréch), das nach Grimm Geflch. d. deutfch. Spr. 512, vgl. Mythol. 279,
wie frei aus goth. freis entfpringt, auch dem Begriffe nach annidhert, indem es auch foviel ilt,
als ,die Schranke der Sittlichkeit iibertretend“, [. Weig. frech und frei, BM. III 402, a, 3 und
WB. 41, 90 fgg. Die letztere Annahme diirfte den Vorzug verdienen, weil ein einfaches frioch
in der Mundart nicht befteht und. frech ellw. nur die nhd. Bedeutung hat, nicht, wie bayer.,
lebhaft, [chon, oder, wie [chweizer., frifch, gefund von Ausfehen — bezeichnet.

garten, miifig und bettelnd umherziehen, befonders von herrenlofen Kriegsknechten,
in der Polizeiverordnung des Fiirftpropfts Chriftoph von Ellwangen vom 22. Januar 1575. —
Gartbriider, herumziehende Bettler. Inftruction und Ordre fiir die im Hochfiirftl. Stift Ellwangen
zum Streiffen ausgeftellte Cuirallier-Contingents-Mannlchafft vom 11. April 1763. Die Entftehung
des Wortes aus franz. garde ilt jetzt gefichert. WB. 41 1382 fgg. Vgl. Sand. Garde, Anm.
Schm. 2, 68, vgl. 938. Schmd 220. Birl. 181. (Hof. u. Stald. haben das Wort nicht.)

giiuchen, fich, gaecho, in den Bewegungen des Leibes kokett fein, belfonders
beim Gehen. Anderwirts ift die Bedeutung eine allgemeinere; Schmd 215: fich géduchen,
nirrifche Spriinge, Bewegungen machen. Stald. 1, 428 gauchen, ungereimte Dinge [agen;
gduchen, gaukeln; fich ergiuchen, fich bei einer Partie recht luftig machen. Vgl. auch
daf. 430 Giuggel, Geck. Sand. bringt damit auch das hochd. Gaukeln ete. in Verbindung. Ahd.
gouh und kouch, mhd. gouch Kuckuck; Thor, Narr: gouchen fchreien wie ein Kuckuck; ein Thor
fein. WB. 41, 1532 fg.

gelt, gélt (nicht mit i), ellw. nur von Kithen: nicht trichtig. ,Meine Kuh geht (Crails-
heim und Kiinzelsau: (teht) jetzt gélt.* Durch ganz Deutfchland, doch nicht immer mit ganz gleicher
Bedeutung; bayer., fchweiz. und 6(terr. noch ohne Umlaut galt (ft. g’alt), fpét-ahd. gialt (Gff 1, 197
gialta f. vor Alter unfruchtbar, (terilem) d. i. gi- alt (ge- alt) ,gleichfam nicht frifchmelkend
die Fruchtbarkeit auflchiebend, verffiumend.“ Weig. 1, 410. Schm. 1, 903. Schmd 217, Birl.
187. Stald. 1, 417 u. 440. Tobl. 211 Unterwalden: von einer trichtigen Kuh, keine Milch gebend.
Hof. 1, 265. Hellifch und Hennebergilch géll (gelle), Vilm. 123 und Fromm. 2, 48; fchlelifch
gelde, Weinh. 26. WB, 41, 3059 und 1206,

* Giohrdhalde, ein zur Neunheimer Markung gehoriges Grundftiick an der Siid- (Oft-)
feite des hiefigen SchloBgutes, von mhd. gerte, ahd. (gartja), garta, kertja, gerta, Gerte, Rute
alfo = Gerten- oder Rutenhalde. Gohrdhalde ift der offizielle Name. Wenn das Volk dafiir
lieber Pfaffenacker [agt (eine Bezeichnung, die darauf hinweilt, daB friiher irgend eine Ab-
gabe an die Geiltlichkeit darauf haftete) und den ohne Zweifel anfinglichen Namen aufgegeben
hat; fo ilt diefes um fo erklirlicher, als das Wort Gerte in der hieligen Gegend aus dem Volks-
mund verfchwunden, indem nur Rute fich erhalten hat, und weil dadurch Gerthalde ling(t un-
verftindlich geworden ift. Das Grund(tiick ift noch jetzt teilweife durch eine Hecke und Biume
umfchloflen. Vielleicht hatten die Neunheimer Bauern einmal das Recht, hier ihr Zaunholz zu
holen (vgl. Buck 83 Gerte, Gertholz), wie [ie noch jetzt das Weiderecht dafelbft befitzen. Die
Schreibung mit ¢ ift nicht auffallend; mhd. offenes e wird [chwib. immer ein gelchloflenes, fich
dem i niiherndes, und dies wollte man im Unterfchied von dem zu & werdenden gelchloflenen
mhd, & recht beftimmt ausdriicken. Auch Buck a. a. 0. hat Gorten neben Gerten.

Gumpen [ Giif.

Grimoald, N. pr., einer der grimmig waltet. Name eines Monchs zur Zeit Hariolf’s
(L. d.). Vielleicht eins mit dem (nach gewdhnlicher Angabe) dritten Abt des Klofters Ellwangen
am Anfang des 9. Jahrh., in [piteren Quellen auch Grimold gelchrieben. Gff 1, 814 hat nur
die letztere Form.

Giill, gisz n. (Schmd 231 nennt nur Hall), ganz in der Bedeutung wie anderwiirts: ,[trom-
artiger ErguBl des Wallers von [tarkem Regen oder gelfchmolzenem Schnee durch eine Niederung,
belonders durch die Gallen einer Ortfchaft. Schm. 1, 950 die Giifs, auch das Giill, Giifs. Hof.
1, 340 die Guf. Im Lelachthale (Kiirnten I'romm. 2, 349) giiffe f., mhd. giille, ahd. gulli n. und
f. Verfchieden von Gu8, ellw. gilz, mhd. guz, heftiger Regen, Platzregen.

Gilzbett n. Gemauerte Stellen, iiber welche [ich das Walfler der angelchwollenen Weiher
im Fifchteich ([. Teich) und der Jagft aus einem neuen (kiinftlichen) Bett (einem Kanal) in ein
altes ergieft. So heifien bei Ellw. zwei Flufiwehre; bei dem oberhalb der Stadt, nahe Roten-
bach gelegenen, befand fich bis vor etwa 30 Jahren der Badeplatz fiir die minnliche Jugend
iiberhaupt (vgl. Stald. 1, 444:  der GieBen, in der alten Schweizer(prache ein Wallerfall“, mhd.
gieze, ahd. giozo m.); jetzt baden dort in dem Altwaller unterhalb des Wehres, im Giinfe-
glimpchen, gérs-gemple, wie frither, ganz kleine Knaben, Giimpchen, Demin, von
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Gumpen, m., ein verborgenes tiefes Loch, in einem Bach FluB, Weiher oder Altwaller,
iiberhaupt fchwiib. Schmd 249, Birl. wb. 38, und [chweiz. Stald. 1, 495, Tobl. 233 a, ahd. gumpito,
Gff 4, 207: in dem gumpiten helle fiuris, in [tagnum gehennae ignis bei Notker 54, 24. Vgl
Du Cange (1681) 1, 1296 cumba: vallis. WB. 5, 25688 tg. Kumme, und griech. »vgfn und
#»vuflogs Hohlung; hohles Gefifl; Sanskr. kumba Kiibel.

Hard, Hart, Hardt, hochd. (und gewdohnlich auch (chwiib.) f., mhd. hart m., ahd
hard m., Hohe, Wald, Bergwald, nach Buck 102 auch: Trift, Bergweide, Weidewald. _Es ift
immer ein Compascuum, eine Gemeinweide fiir ein Dorf, meiflt fiir eine mehrere Dorfer (Gemeinden,
umfaflfende Hirtengenoflenfchaft.« Vgl, Tobl. 257. Das Wort findet fich jetzt vielfach als Name
fiir hochgelegene Gegenden, feien [ie bewaldet oder Heide oder angebaut. (Vgl. Vilm. 151.
WB. 4% 509.) So geht nordlich von Ellw. ein Hohenzug, die Crailsheimer Hardt, falt durch den
ganzen gleichnamigen OA.-Bezirk von Siiden nach Norden. Die Ménchshard ift ein Waldteil
im Revier Ellenberg. Fiinf bis fechs Kilometer von Ellw., [iidlich von der Strafle nach Crails-
heim, liegt * die braume Hard!) (anch der Braunhardt gelchrieben), Flurname fiir einen
Wald famt den niichftliegenden Feldern (mhd. brin ift oft allgemein: dunkelfarbig; vgl. ,Braunen-
berg*, bewaldeter Berg bei Walleralfingen, und viele mit braun zufammengeletzte Ortsnamen.)
Als Ortsname kommt Hard, Hardt auch oft vor, (o fiir einen Weiler in der Gemeinde Pfahlheim,
noch hiufiger in Zulfammenfletzungen bald als zweiter bald als erfter Teil, in unferer Gegend als
Gaishardt (gefprochen gaeszort?), und Gaxhardt, anderwiirts mehrmals als Harthaufen. Auch in
Hertfeld n. (das Volk (pricht hértsfild), Name des oftlichften Stiickes der [chwiib. Alb, an welches
der [iidlichfte Teil des OA.Bezirkes Ellw. hinanreicht, enthiilt der erfte Teil [chwerlich hart, hert
(durus), fondern Hard (filva), wie fchon Schind 261 annimmt, der geradezu Hartfeld fchreibt,
und wie Buck nicht nur 66 und 102, fondern auch noch genauer brieflich nither begriindet: ,die
dltefte Form im XI. Jahrhundert ift Hertveld (Wirt, Urk.-B. 1 nr. 246), auf ibm im Jahr 1278
der Ort Hertvelthulen (Steichele Bist. Augsburg I1I 8. 1227), jetzt Hertfeldhaufen (OA. Neresheim).
Die Form Hertsfeld ift alfo jedenfalls jiinger und wahrfcheinlich falfcher Genetiv, wie Vilch-
pachesauw = Iifchbachaun, oder ift ts = z = verfchobenem t, wie z B. Harz bei Berenzweiler
(ElfaR), frither im Harth (Stoffel Topogr. WB. des Ober-Elfafles 224). [Siche auch WB. 43 509.
Vogelmann,] Umlaut von hart in herte z. B. hart (bei I'lachslanden, Ober-Elfaf) a. 1347 uf der
Herde (Stoffel 224). Moglich ift freilich auch urfpriingliches daz herte feld, aber angefichts der
Thatfache, dail Landftriche, wo Hart, Hard, Harz, Herz vorliegt, in der Regel Compascua (harde)
waren, nicht eben das Wahr[cheinlich[te. Daf man Hertsfeld (pricht, ift ¢in Grund mehr fiir mich,
an die erfte Ableitung zu glauben, da Adjektiva nicht leicht fo falfch angewendet werden, denn
der Name mufl ja im Lokativ (Dativ) (tehen.“

Hariolf, Name des Hauptbegrimders des Klofters Ellw. im 8. Jahrh. = Heerwolf;
ahd. hari, heri n. Heer; olf entltellt aus wolf, Wolf. Diefen Namen fiihrt Graff 4, 983. 985 nicht
auf, aber den gleichbedeutenden: Herolf. (Fortfetzung folgt.)

1) In einem, iibrigens gelchmacklofen, Feltgedicht auf Fiir(t-Prop/t Franz Georg v. J.
1749 (vgl. OA.-Belchr, 349, Anm. 2) ilt dafiir ,braune Heide“ gelagt.
%) Vgl. Buck 102 und Birl. wb. 40 Rammert = Rabenhart u. [. w.

Vortrige im Wiirttembergifchen Altertumsverein.

1886. Febr. 19. Profeflfor Dr. Wintterlin iber Bernhard Neher (f 17. Jan. 1886). Vgl
Schwiib, Kron. 48.

April 3. Oberftudienrat Dr. Klaiber iiber Karl Mayer (geb. 22. Mirz 1786). Vgl.
Staatsanz. Bel. Beil. 7.

——— S S~

(Schlug des 11, Hefts.)




